












134 MISSIONS ÖRBUNDET.

Åttonde frågan: Head innebär det, att en evangelii för- 
kunnare uträttar sitt ämbete fullständigt? (2 lim. 4: 5)? 
föranledde en god och sakrik diskussion.

Till en evangelii förkunnares ämbete hör i främsta 
rummet ordets predikan. Han bör träda fram därmed »i 
tid och otid», samt på ett värdigt sätt förbereda sig, så 
att han förkunnar ett rent och enkelt evangelium. På 
samma gång bör han akta sig för att blifva ensidig, utan 
förkunna allt Guds råd.

En icke mindre viktig sak för en evangelii förkun- 
nare är den enskilda själavården. Här är en stationerad 
predikant bättre i tillfälle att uträtta något än den resande, 
dock gifvas tillfällen äfven för honom. I den enskilda 
själavården behöfves det en viss mognad samt mycken 
nåd och visdom af Gud att i hvarje särskildt fall skicka 
sig på det bästa sättet.

Ju mera en evangelii förkunnare lär sig inse vikten 
och vidden af sitt ämbete, desto mindre lust och kraft 
skall han få öfrig att syssla med andra specialfrågor, 
såsom deltagande i politik, bildande af nykterhetsför­
eningar m. m.

Sjette frågan: Hvilken betydelse har det att hålla gifna 
löften ?

Skriften lägger stor betydelse vid att betala Herren 
sina löften. Särskildt böra predikanter hålla gifna löften 
att komma till platser och predika. Helst böra inga s. k. 
halfva löften gifvas, och om sådana gifvits, böra vi tänka 
på att hålla äfven dem. Gifna trohetslöften böra orubb­
ligt hållas. Mången sätter sig i skuld och gifver löften 
af ren tanklöshet. I sådana fall bör man noga eftertänka 
sin förmaga att betala, innan mau lofvar. Äfven löften 
att bedja för personer bör man tänka på att hålla, så 
oc^ löften om att frambära hälsningar. Ofta bero löftes­
brott på dålig uppfostran. Vare ingen något skyldig, då 
det gäller skatt, tull etc. af något slag. Var icke hastig 
att gifva löften. Vissa syndiga löften torde det vara 
bättre att bryta än att hålla.

Sjunde frågan: Huru skola vi i Nya testamentets ljus 
bedöma Guds handlingssätt mot Job?

Guds handlingssätt i detta fall afsåg att vederlägga 
den och dem, som påstå, att hans barn tjäna honom 
endast för.jordiska fördelars skull. Det visar oss äfven, 
att lidande ej alltid är en följd af bestämda eller med­
vetna synder. Vidare tjänade lidandet till Jobs rening 
och till uppenbarande af hans egen svaghet. Lidandet 
afser att bereda en evig fullvikt af härlighet. 2 Kor. 4: 17.

Med behandlingen af denna fråga var det alltigenom 
fridfulla och uppbyggliga mötet slut.

Båda kvällarna predikades det af flera bröder i 
Betelka pellet.

O. P.

Från Lima.
Herren är god, och hans godhet och nåd varar 

evinnerligen.
Vi få, Herren till pris, erfara här uppe i Väster- 

dalarne mellan fjäll och berg, att vi hafva en god Gud 
och fader i himmelen, som i stor nåd och kärlek ser till 

sina barn för att hjälpa dem i deras strider och pröf- 
ningar. Lofvadt vare hans namn! Och sådan som Herren 
är emot oss, se vi af det kära Missionsförbundet, att 
han är mot våra bröder och systrar i tron på andra platser 
och på olika missionsfält, hvilket gläder våra hjärtan 
storligen och fyller dem med tack och lof till vår gode 
Gud och frälsare Jesus Kristus.

I denna aflägsna vrå af världen finnes också ett 
Herrens folk — barn åt Gud, födda till himmelrikets 
arfvingar genom tron på Jesus — som är förenadt till en 
Guds menighet, att lefva i broderlig gemenskap med 
hvarandra, för att verka Herrens verk, som kallat dem 
från mörker till sitt underbara ljus. Jag har som predi­
kant tjänat dessa vänner, som utgöra Lima missionsför­
ening, det är nn tredje vintern, och funnit mig väl ibland 
de kära vännerna här uppe, emedan jag erfar, att jag är 
älskad ibland dem, hvilket kännes mycket godt för mig, 
Herren till pris!

Vi hafva ej att berätta om någon väckelse under 
tiden, vi verkat här. Men att folket visat intresse för 
att gå och höra Guds ord har varit till mycken upp­
muntran i arbetet. Och en glädje är att veta, att Guds 
ord icke skall återkomma fruktlöst enligt Guds löfte 
genom profeten Es. i 55 kap., som gifver uppmuntran till 
tro och hopp i arbetet ocli ett stadigt förbidande efter 
välsignelse från Gud till själars frälsning. Men såsom 
Guds barn behöfva vi nog blifva mera bönevarma, upp- 
lifvade och verksamma, och såsom en man med helig 
kraft och hänförelse arbeta, att själar må vinnas för him­
melen, hvilka nu vandra främmande för Gud i synd och 
otro på förtappelsens breda väg mot fördärfvet. Broder 
och syster! Bed och arbeta med trohet ocli helig nit­
älskan för din Herres verk, ty din arbetsdag torde snart 
vara slut, då du får gå till hvila. Sök därför att få så 
många kärfvar som möjligt med dig in i den himmelska 
ladan. Låt Herren förfoga öfver dig och alla dina gåfvor, 
att de må komma till användning i hans tjänst. Och må 
vi såsom Guds barn vara i Herrens hand, såsom leret 
är i krukomakarens hand, att vår dyre frälsare måtte få 
göra med oss, som han vill, och vi i allt villigt foga oss 
efter hans vilja till hans namns ära och pris.

En kär hälsning till alla missionsvänner och med- 
arbetare för Guds rike.

Broderligen
C. G. Nord.

Från Norrbotten.
Brobyn den 2 april 1903.

Herrens nåd varar ifrån evighet till evighet.

Ja, lofvad vare Herren därför. Man får erfara, att 
så är fallet, när man gör en återblick på ett år. Då får 
man instämma i sångarens ord: Herrens nåd är hvarje 
morgon ny. Det har nu gått en lång tid, sedan något 
hördes ifrån vår undangömda vrå Brobyn. Nu vill jag 
dock låta höra af oss, att vi lefva. Många missions­
syskon hafva nog undrat, om vi lefva. Ja, Gud vare lof, 
Herren lefver ju och är när sitt folk alla dagar, och då
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må vi väl lefva, en och hvar, dyra nådessyskon. Om än 
mörker öfverrumplar sionsvandraren mången gång, så är 
Herren med ändå. Och hvad gör det då? Ja, om än 
stormen bryter lös, så säger Herren: tig och var stilla.

Brobyns friförsamling höll sitt årsmöte den 28 och 
29 mars. Mötet började första dagen kl. 6 e. m. Sedan 
sången 189 gemensamt sjungits, läste undertecknad Ps. 31 
och ledde i bön samt nedkallade Guds välsignelse öfver 
mötet. Så sjöngs sången 236, hvarpå predikanten N. Â. 
Bäckström från Boden framträdde och läste Ps. 55: 23, samt 
talade däröfver och uppmanade åhörarne att kasta sina bör­
dor på Herren. När vi det göra, så tar Herren och kastar 
dem i glömskans haf. Då händer det, att djäfvulen dyker 
ner och tar upp synderna och kommer och visar dem för 
själen o. s. v. Så sjöngs sången 186, hvarpå predikanten 
E. O. Asplund från Luleå läste en del af femte akten 
i Joh. 18 samt talade däröfver. Han fäste sig synner­
ligast vid Judas och Jesus, lade tung vikt vid Jesu fråga: 
Min vän, hvarför är du här? samt ställde den frågan till 
mötesbesökarne hvar för sig, ung och gammal, man och 
kvinna, hvarför de hade kommit till detta möte o. s. v. 
Så afslutades mötet med bön och sång. På söndagen 
börjades mötet 9,30 f. m. Sedan sången 393 sjungits, läste 
br. C. Nilsson Ps. 25 samt ledde i bön, och stannade 
särskildt vid första och åttonde verserna. Han framhöll, 
att vi böra upplyfta vår själ till Herren, samt framhöll 
Guds godhet, huru Gud handlat med oss i barmhärtighet, 
sedan vi firade vårt förra årsmöte o. s. v. Så sjöngs sången 
150 hvarefter br. Asplund framträdde och läste dagens 
högmässotext samt talade om friheten. Den sonen hafver 
gjort fri, han är verkligen fri. Han bad åhörarne att 
låta Jesus frigöra sig och därigenom slippa att vara syn­
dens trälar, sade, att det går ej au att stå neutral, ty 
antingen måste man vara Guds fria barn eller djäfvulens 
fångar och trälar o. s. v.

Br. Bäckström läste därefter dagens evangeliitext, 
samt talade däröfver en stund. Så afslutades förmiddagens 
möte med sång och bön. På e. m. anordnades missions­
fest, då br. A. Olsson läste Ps. 72 samt nedkallade 
Guds välsignelse öfver festen. Br. Bäckström höll därpå 
ett intressant missionsföredrag, utgående från Nehemias 
8: 10, uppmanade därvid missionsvännerna att äta de 
märgfasta rätterna och så dricka det, som är sötare än 
honung och honungskaka enligt Davids ord, och sedan 
skicka sina andelar till dem, som intet hafva, nämligen 
till hedningarna, som icke hört något om den sanne Guden 
o. s. v.

Så dracks kaffe under omväxlande af sanger, synner­
ligast anslående tycktes sången 350 vara, som sjöngs 
frågande och svarande. Efter kaffedrickningen sjöngs 
338, hvarpå br. Asplund läste Nehemias 1: 2 samt talade 
däröfver med lust och fröjd, påvisande, att man icke be- 
höfver fara ut till syndens babel och vara fånge, utan 
att man får stanna kvar hela lifstiden hos Herren och 
sedan njuta evigt lif o. s. v. Så afslutades festen med 
sång, och undertecknad tackade festbesökarna samt de 
systrar, som tjänat vid festen.

Så hölls en rast och vi samlades åter kl. 7 e. m., 
då sången 261 sjöngs, hvarefter br. A. Aström läste Joh. 
6, nödgade åhörarna att komma till Jesus, påvisande textens 
ord: Den, till mig kommer, kastar jag icke ut. Så sjöngs 

sången 145 och br. Bäckström lämnade därpå ett minnes­
ord: Se, jag är när eder alla dagar, samt visade, huru 
skönt det är att hafva Jesus med. Därpå sjöngs sången 
425, och br. Asplund lämnade älven ett minnesord: Och 
de gingo och berättade det för Jesus. Han uppmanade 
åhörarne att gå till Jesus och tala om sin nöd. Så 
lämnade undertecknad ett minnesord: Om I veten detta, 
saliga ären I, om I det gören samt uppmanade åhörarne 
att då de nu visste, huru de skulle blifva lyckliga och 
saliga, de då borde rätta sig därefter och icke gå likgiltiga 
om sin själ, utan så fort som möjligt skynda sig till 
Herren. Så afslutades detta möte, som från början till 
slut varit allt igenom godt och fullt af välsignelse. Mycket 
folk har ej besökt mötet, beroende på det dåliga vädret, 
som rådde under mötet, då det ibland snöade och ibland 
regnade det riktigt. Men allt samverkar till det bästa, 
Herren vare lof för allt! Nu är mitt bref nog långt, 
därför må jag nu sluta med en innerlig önskan, att Herren 
må komma med sin ande öfver våra trakter. Bröder och 
systrar, hjälpen oss att bedja, tröttnen ej, verken Herrens 
verk, medan dagen är, snart ha vi kämpat ut. Bedjen 
för Norrbotten, att Herren må väcka de slumrande och 
sofvande. Låtom oss mötas vid nådatronen! En fridens 
hälsning till hvarje broder och syster, som lefver i före­
ning med Herren . . . Frid öfver Guds Israel.

Broderligen
A. S—t.

Fliedners mission i Spanien?
Detta viktiga missionsarbete går sin lugna ocli väl­

signelserika gång äfven efter grundläggarens, Fritz Flied­
ners, hemgång. Det ledes i samma ande och, som det 
synes, med samma framgång af hans söner Teodor och 
Georg Fliedner.

Om arbetets nuvarande läge skrifver den förre:
»Huru går det med missionsarbetet i Spanien»? — 

så har jag ofta blifvit tillfrågad och alltid har jag med 
glädje kunnat svara: »Det växer». Det går därmed som 
med växterna i naturen, hvilka bära tillväxtens lag inom 
sig. Då vår tvinande kassa i augusti månad lät mig 
tydligt förstå, att vännerna till vår verksamhet voro ute 
på resor eller på badorter, och vår käre kassaman sam­
tidigt låg sjuk i gastrisk feber, så att vi fruktade för 
hans lif, då lärde jag mycket genom att hvarje afton gå 
ut i trädgården och med en vattenkanna begjuta en liten 
jasminbuske, som stod utmed pelaren i portgången och 
höll på att dö i torkan. Det dröjde nämligen icke länge, 
innan de tvinande bladen begynte grönska och skotten 
skjuta i höjden, så att man dagligen kunde märka till­
växten och den lilla busken inom få veckor hade höjt sig 
icke mindre än två meter. Strax intill stodo fyra präk­
tiga akasieträd, hvilka broder Georg hade planterat i den 
lilla trädgården. Grenarne, med blott några få förtorkade 
blad, sträckte sig som bedjande armar mot himmelen. 
Äfven de fingo hvarje afton hvar sin kanna vatten, och 
om lördagarne två, på det att det skulle räcka öfver sön-

* Ur »Meddelanden angående Jönköpings missionsförenings verk- 
samhet».•



130 MISSIONSFÖRBUNDET.

dagen. Och se nu, huru till tacksamhet nytt lif rörde 
sig i de halftorra grenarne. Samma sol, som förut nästan 
dödat dem, skänkte dem nu genom vattnets tillhjälp nytt 
lif. Med åtskilliga andra växter gjorde vi samma erfa­
renhet.

Så känner jag mången liten herdelös församling i 
Spanien, som skulle utveckla sig förträffligt, om vi kunde 
skicka dem nödiga krafter, men som nu befinner sig i ett 
tynande läge, enär den närmast boende evangelisten icke 
kan skaffa sig ett par kronor för en resa dit, emedan 
hans lilla lön knappt räcker till för honom och hans fa­
milj. Visserligen är det Gud som gifver växten, liksom 
jag icke kunde lägga ens en centimeter till jasminens längd 
utan blott förrätta det mekaniska arbetet att gjuta litet 
vatten på honom; men lika säkert är, att jasminen icke 
hade skjutit sina två meter, om han icke hade erhållit 
vatten. Därför måste jag bedja våra kära vänner betänka, 
att våra barnhemsbarn måste äta lika väl i augusti som 
i december, och att arvodena till pastorer, evangelister 
och lärare måste betalas lika punktligt om sommaren som 
om vintern, därest arbetet icke skall upphöra. Äfven 
hyrorna, skatterna och räntorna på vår byggnadsskuld 
måste punktligt betalas. Därför är regelmässig hjälp af 
nöden. Många vänner hafva ock fattat det och under- 
stödt oss i år såsom aldrig tillförne. Må Gud löna dem! 
Dock en svala gör ingen sommar; hellre: viribus unitis, 
med förenade krafter, såsom det står på de österrikiska 
mynten, eller l’union fait la forçe, förening ger styrka, 
såsom det står på de belgiska; då kan sanningen »Gud 
med oss»; såsom det heter på våra preussiska, icke fela. 
Må därför den som kan gifva en krona icke gifva 10 öre, 
och den som kan gifva 100 kr. icke gifva 10 kr. och den 
som kan gifva 1,000 kr. icke gifva 100 kr. Det må icke 
heta såsom en gång på en Gustaf Adolfsfest: »Den där 
bör äfven få något, emedan han är här»; ty de, hvilka 
icke själfva kunna komma, utan äro fastnaglade på sin 
post, behöfva ofta den största hjälpen. Hvarje år blir det 
svårare att komma lös ifrån det växande arbetet, för att 
fara ut och samla kollekter. Därför betänken, att det 
hvilar synnerlig välsignelse öfver regelmässig hjälp, liksom 
öfver den regelmässiga bevattningen af jasminen.

Efter denna hjärteutgjutelse är det tid att berätta 
något om själfva arbetet. Jag är ofta ombedd att gifva 
en öfverblick öfver arbetets olika grenar; och om äfven 
en och annan skulle tycka mer om några enstaka karak­
täristiska drag, så må han nu förlåta mig, om jag i stället 
blott uppräknar de olika verksamhetsgrenarne här i Madrid. 
Jag betecknar hvar och en med sin siffra. Såsom rätt 
och billigt är, begynner jag med vår

1. Jesu kyrka,
belägen Calatravagatan 27 knappt tio minuters väg från 
kungliga slottet. Man ser icke på det enkla tvåvånings­
huset med tre fönster i öfvervåningen och en bagare- och 
slaktarebod på hvar sida om ingången i undervåningen, 
att i huset är en kyrka och dessutom så mycket annat i 
missionsvag. Öfver dörren ser man i det lilla trekantiga 
fältet Kristi monogram A. och O. Förr stod där i för­
gylld skrift: Iglesia de Jesus, Jesuskyrkan, men detta 
måste borttagas, emedan det tyddes som annonsering, och 
sådant är strängt förbjuden de evangeliska i Spanien.

Huset, hvarest förr var en illa beryktad danslokal, hyrdes 
först —■ år 1870 — och inköptes år 1874 för 60,000 
pesetas, af hvilka grundplåten skänktes af Gustaf Adolfs- 
föreningen. Bortre delen nybyggdes år 1877 och den 
främre har reparerats. Nu visa murarne här och där 
betänkliga sprickor och äfven äro rummen så trånga, att 
vi snart måste tänka på nybyggnad. Inträda vi genom 
stora dörren, ses först till vänster ett glasskåp med evan­
gelisk litteratur på spanska ur vår boklåda. Litet längre 
fram bor port-, skol- och kyrkvaktaren i en person, Emilio 
Rodriguez, bördig från vår station Besullo i asturiska 
bergen, där han setat i fängelse för Jesu skull. Så komma 
vi till själfva kapellen genom två pelarrader delad i tre 
små skepp, med glastak öfver midskeppet. På bägge 
långväggarne äro bibelspråk anbrakta, betecknande hela 
människolifvet — från detta: »Låten barnen komma till 
mig», till detta: »Var trofast intill döden så skall jag 
gifva dig lifvets krona». Väggarna behöfde liten förbätt­
ring, då rappningen vill falla af. Till någon betydligare 
reparation är församlingen för fattig. Pastor här är don 
Miguel Baroso, en i Schweiz utbildad omvänd spanjor. 
Han håller söndagsskola samt predikan för- och efter­
middag hvarje söndag, därtill på tisdagarne bönestund i 
en hyrd skolsal ute i staden och aftonpredikan här om 
torsdagarne samt hvarje fredag katekumenundervisning, 
jämte mycket annat.

Gå vi från portgången en trappa upp, komma vi till

2. Elementarskolan: Colegio de la Esparanza, 
hvarest vi först i en sal till vänster träffa småbarnsskolan 
med omkring 80 barn mellan 3 och 6 år under donna 
Antonia Oteros ledning, hvilken redan i 25 år deltagit i 
missionsarbetet. Knappt hafva vi inträdt, förr än de små 
sjunga sin lilla älsklingssång: De Jesus çordero soy, siempre 
trar mi dueno voy; på svenska: »Emedan jag är Jesu 
lilla lamm, är jag städse lycklig». Icke låter donna An­
tonia oss sedan gå, förr än de små fått visa prof på, 
hvad de redan kunna i läsning och skrifning. Längre 
fram öfver kyrkans sidoskepp är den egentliga skolan, 
hvarest gossarne sitta så ihopträngda, att det fordrats 
riktiga konststycken af don Rodriguez för att göra det 
drägligt. Här får man riktigt se, hvilken olycka det är 
för Spanien att icke äga skoltvång. Däraf kommer, att 
vi hafva abeedarier i alla tre klasserna, ty då vi måste 
mottaga stora gossar utan minsta kännedom af bokstäf- 
verna, kunna vi icke alltid sätta dem i första klassen. 
Särskildt då gossar intagas ur andra spanska skolor, vet 
man icke, i hvilken klass man skall sätta dem. En kan 
skrifva men icke läsa, en åter läsa men icke skrifva o. s. v. 
Att det därtill fattas dem mycket i punktlighet, ordning, 
regelbunden skolgång o. s. v. är själfsagdt. Gå vi litet 
åt sidan genom en smal gång, komma vi till flickafdel- 
ningen med sina tre klasser, de två nedersta under vår 
trogna donna Beatriz’ och donna Marcelinas ledning; den 
öfversta, där mer begåfvade flickor förberedas till lära- 
rinnekallet, under herr Rupperts. Mycket hjälper ock 
min syster Frieda Fliedner till med undervisningen. Hon 
har utbildats till lärarinna i Kaisersverth i Tyskland. 
Ännu återstår en afdelning, den högre gossklassen i tredje 
våningen under Manuel Arandas ledning. Då enligt spansk 
lag ingen annan än en infödd spanjor får leda en spansk
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skola, hafva vi, då jag eller min broder icke kunna fylla 
villkoret, utnämnt honom till hela skolans direktor.

Ännu finnes här mer i huset, nämligen:

3. Barnhemmet för gossar

under don Federico Larranagas ledning. Han är den 
förste i vår högre elementarskola, som undergått student­
examen. Sedan tog han licentiaten vid Madrids univer­
sitet och har därpå vidare utbildat sig i Tyskland. Han 
undervisar äfven i vårt gymnasium och utgifver vår barn­
tidning Amigo de la Infançia. Hans hustru Luçia är en 
trogen husmoder för gossarne.

Men ännu är det icke slut. I nedre våningen är

4. Barnhemmet för flickor

under syster Hedvig Becherers husmoderliga ledning. Just 
då vi inträda, är hon sysselsatt med att lära de äldre 
flickorna att stryka, under det andra sticka eller sy, och 
de allra minsta leka med sina dockor. Här och i goss- 
barnhemmet finnes nu tillsammans 70 barn.

Längre bort i samma gård men afskildt för sig ligger

5. Hospitalet eller sjukhuset.

Det är tre ljusa och trefliga rum med 8 sängar, 
hvilka nu Gud ske lof, stå tomma, men hvarest många 
sjuka evangeliska kristna funnit ro undan de s. k. barm- 
härtighetssystrarnes pinsamma påträngningar. Härmed är 
raden slut på missionsinrättningar här i huset. Men icke 
därför i staden. Nej, det är ett heligt sjutal tillsammans; 
nämligen

(i. Colegio de la Lux eller ljusets skola 
med tre klasser för gossar och flickor i ett hyrdt hus i 
staden; samt

7. Ungdomshemmet eller gymnasiet, Et Porvenis d. v. s. 
framtiden.

Om dessa hinna vi dock icke nu att utförligare be­
rätta.

Emellertid är det viktiga anstalter för beredande af 
det jäsningsämne, som skall genomsyra det arma Spanien 
och göra det mottagligt för Jesu Kristi evangelium.»

Sam Franklins sparbank.
Om någon sagt Sam Franklin, innan han gifte sig, 

att han som gift skulle komma att lägga af något af sin 
lön, skulle han hafva skrattat däråt och ansett sådant 
alldeles orimligt. Hans lön hade aldrig räckt mer än 
nätt och jämt, när han var ensam, och huru kunde det 
då, sedan han fått hustru, vara någon utsikt till, att han 
skulle kunna lägga af ett enda öre! Och likväl gjorde 
han — innan han varit äkta man många veckor — den 
upptäckten, att den lön, som förut knappt räckt till för 
en person, nu var mer än tillräckligt för två. Han hade 
nu ej längre några middags- och aftonmål att betala på 

källare, ej heller några tvätträkningar o. d. Han hade 
mycket mer trefnad och mycket större bekvämlighet än 
förr men dock mycket mindre utgifter.

När Sam fann en krona eller något mer i sin ficka, 
sedan han lämnat sin hustru, hvad som finge gå åt för 
hushållet, och lagt af hvad som behöfdes för hyran, visste 
han knappt, hvad han skulle göra med de penningarne 
Hans lilla hem var så trefligt, att han icke kände någon 
lust att lämna det för krogen. Det var beläget i botten­
våningen af ett hus, som låg vid en snygg och stilla 
gata, där för det mesta arbetare, sådana som han själf, 
hade sina bostäder. Ett arbetsrum, en liten sofkammare 
och ett kök, där Anna fick koka och tvätta i allsköns 
ro, se där Sams och hans hustrus hem. Anna Franklin 
satte sin stolthet och ära i att hålla sig själf och allt sitt 
rent och nätt. Förmaket, såsom hon helst kallade arbets­
rummet, hölls alltid fint och städadt, så att den man 
måste haft en besynnerlig smak, som föredragit bullret 
och röken i en krog framför detta rum.

Hvad skulle nu Sam göra med sina små besparingar? 
Det dröjde ej länge, förrän den första kronan hade växt 
till fem kronor, och småningom hade denna summa för­
dubblats, så att bland de silfver- och kopparslantar, som 
lågo lösa i hans ficka, äfven fanns en tiokrona af guld. 
Han var en mycket fåordig man — rent af trumpen, 
tyckte kamraterna — och tyst som grafven, då det rörde 
hans egna angelägenheter. Hade han berättat för någon 
af dem, att han ämnade gifta sig? Nej, icke ens hans 
bäste vän hade en aning därom. Hade han väl meddelat 
dem den för honom själf så viktiga och glada nyheten, 
att han fått en liten son? Nej! Han föraktade alla, som 
icke kunde hålla inne med något, utan måste prata om 
allt, hvad de gjorde eller tänkte. Till och med mot sin 
hustru var han sparsam på ord, ehuru han gärna ville, 
att hon skulle tala om allting för honom och icke hafva 
några hemligheter. Men så var Anna blott en kvinna, 
tänkte han, och en man borde ju lägga större band på 
sin tunga.

Sålunda kom det sig, att Sam Franklin aldrig sade 
ett enda ord om sina besparingar, ehuru de tycktes växa 
likt säd, sådd i en god jord. Hvarje vecka gaf han sin 
hustru den summa, de från början kommit öfverens om, 
och hon hushållade gladt därmed samt lät honom veta, 
huru hvartenda öre blef användt. Stundom undrade hon, 
hur det kom sig, att hustrurna till åtskilliga af Sams 
kamrater kunde vara så mycket bättre klädda än hon, 
men det stannade också därvid. I början tänkte Sam, 
att han skulle köpa sin hustru en ny hufva eller sjal, 
men så tyckte han det vara skamligt att erkänna, det 
han undanhållit henne några penningar. Denna svårighet 
blef större i samma mån summan växte; och därjämte 
började — hvad som var mycket värre — guldet att få 
makt med hans hjärta. När han var bland sina kam­
rater, gick han med ett hemligt medvetande af att vara 
rikare än någon af dem, och detta gjorde honom för en 
tid mycket förnöjsam till mods; men småningom förgick 
denna känsla, och en oförklarlig, besynnerlig fruktan att 
blifva fattig intog honom i dess ställe. Han började tala 
om dåliga tider, dyrt pris på mat och kläder och om 
svårigheten af att föda en familj, ehuru denna blott be­
stod af hans glada, hushållsaktiga hustru och en liten



138 MISSIONSFÖRBUNDET.

gosse. Men denna förändring hos Sam Franklin inträdde 
så småningom, att hvarken han själf eller hans hustru 
visste, hvad som i själfva verket pågick inom honom. 
Han tillbragte sina aftnar hemma och gick nästan hvarje 
söndag till kyrkan. Anna var mycket stolt öfver sin långe, 
ståtlige man och höll hans kläder så fina, att han, i 
hennes ögon åtminstone, såg ut som en riktig herre. 
Ingen hade ett ord att säga emot honom, och, om än så 
varit fallet, var Anna en alltför trogen hustru att tillåta, 
det något ondt sades om honom i hennes närvaro. Han 
var flitig och stadig samt vänlig mot henne och gossen, 
och om hon måste arbeta strängt för att hålla dem båda 
snygga, så var detta de dåliga tidernas skull och icke 
hennes mans.

När Sam Franklin hade sparat ihop tvåhundra kronor 
och hade två stora banksedlar att taga vara på, kände 
hans oro och rådlöshet inga gränser. I sparbanken vå­
gade han icke sätta in dem, ty han kom ihåg, att hans 
stackars gamla moder hade på en bank, som gått omkull, 
förlorat hvartenda öre af sina med möda hopsparade 
penningar. Efter att så länge hafva burit på sin hem­
lighet vågade han ej heller anförtro den åt Anna. Pen- 
ningarne utgjorde ett verkligt bekymmer för honom, på 
samma gång de voro hans afgud. Det är då visst, att 
han oftare tänkte på dem än på Anna och Johnny, ty 
hyar han än gömde dem, sväfvade de ju i fara att upp­
täckas. Tog han dem med sig på sitt arbete, var han 
rädd att tappa dem, och lämnade han dem hemma, kunde 
ju Anna finna dem. Huru skulle ej allt förändras, om 
hon upptäckte, att han vore ägare till en så stor pen- 
ningesumma och aldrig talat om det för henne?

Slutligen, då bans besparingar gått upp till trehundra- 
femtio kronor, fick han en dag ett — som han tyckte 
— synnerligen ljust infall. När Anna på söndagsaftonen 
gick till kyrkan, stannade han hemma och tog fram en 
gammal väst, som han begagnat som brudgum, och som 
var fodrad med ett skönt och starkt linnefoder. Omsorgs­
fullt sprättade han upp ett stycke af en söm, stort nog 
att släppa igenom en hopvikt sedel, och sedan detta var 
gjordt, bredde han ut den med fingrarne, så godt han 
kunde, så att det såg riktigt slätt ut. Därpå sydde han 
varsamt ihop hålet. Visserligen kunde han icke göra 
sömmen lika nätt, som den varit förut, men han hoppades, 
att Anna icke skulle märka det, då västen 'var gammal 
och utsliten. Det första hon såg, när hon kom hem, var 
dock, att han hade västen på sig, ehuru rocken var igen­
knäppt öfver den.

»Hvad ser jag, Sam?» utbrast hon, hvad står nu 
på, efter du satt på dig den där gamla västen?»

»Den är så varm och skön emot den andra», sva­
rade han och förde handen till bröstet, där banksedlarne 
lågo dolda.

»Den är så gammalmodig», sade hon missnöjd; »men 
det gör ingenting, om du icke har den på dig utomhus. 
Karlar tänka sig då alls icke för.»

»Hvad var texten i kväll, Anna?» frågade Sam för 
att vända hennes uppmärksamhet från den gamla västen

»Ah, den handlade om sådant, som ej alls rör oss», 
svarade hon; det var denna: ’Girighet är en rot till allt 
ondt’. Ingenting för oss i dessa ord, kan du veta, ehuru 
predikanten sade, att vi kunde hysa kärlek till penningen, 

lika mycket om vi fikade efter dem, som om vi verkligen 
hade den. Men jag hvarken har eller fikar efter guld, 
det är då säkert.»

Sam kände sig icke rätt väl till mods och gjorde 
ingen vidare fråga. Han sade till sin hustru, att han 
alltid ville taga på sig sin gamla väst, när han kom hem 
från arbetet, och han fortsatte mycket ordentligt att göra 
så en lång tid; sedan blef det endast mer sällan, och 
slutligen fick västen beständigt hänga på en spik bakom 
dörren i sofrummet och togs endast ned en gång i veckan 
af Anna för att skakas och dammas. Tid efter annan 
fick Sam en ny sedel att lägga till dem, han förut för- 
värfvat, och han blef så skicklig i att öppna och sy till 
sömmen, att han icke behöfde vara rädd, att Anna skulle 
märka någon skillnad. Till och med ännu, när han någon 
regnig söndag satte den på sig, kunde han ej underlåta 
att känna en djup tillfredsställelse öfver det beundrans- 
värdt kloka sätt, han påhittat, att dölja och taga vara på 
sina besparingar.

Månad efter månad, år efter år bevarade den gamla 
västen hans hemlighet. Sams öga hvilade på den med 
välbehag, det första han vaknade om morgnarne, och om 
aftnarne, innan han somnade. Hans girighet tilltog på 
ett förfärande sätt, och därmed älven hans retlighet. 
Han bannade sin hustru för de röda och blå strumpor, 
hon köpte, för att göra sig fin med, och vägrade på det 
bestämdaste att sätta Johnny i en skola, där afgiften 
vore fyratio öre i veckan i stället för tjugu, som han 
hittills betalat i en mindre skola. Han längtade efter att 
få ihop tusen kronor; han hade redan niohundra, och 
huru mycket bättre klingade icke tusen kronor än niohundra!

Sam hade fått iliop mellan trettio och fyratio kronor 
af det sista hundradet, som återstod, innan hans önsk- 
ningsmål vore vunnet. Men en afton, när lian vid åter­
komsten från arbetet som vanligt gick in i sofrummet 
för att tvätta händer och ansikte och därvid genast 
kastade en blick på det gamla välbekanta föremålet vid 
dörren, fanns det där icke. Stället var tomt, spiken var 
tom. Blotta åsynen af den tomma spiken på detta ställe 
fyllde honom med fasa; men utan tvifvel hade Anna lagt 
in västen i någon låda. Han ropade på henne, men hans 
röst var bruten och darrande:

»Hvar har du lagt min gamla väst?» frågade han. 
Han kunde höra, huru hon slog det kokande vattnet i 
tekannan och fick intet svar, förrän locket slogs igen.

»Åh, det var bara en gammal dammgömma», sva­
rade hon muntert, »så jag gjorde en god affär och sålde 
den åt en lumpsamlare för sjuttiofem öre.»

Slaget kom så plötsligt, att Sam vacklade och föll till 
golfvet. Han förlorade icke alldeles medvetandet, ty han 
kände, huru Anna försökte lyfta upp honom, och hörde, 
huru hon ängsligt frågade, hvad som felades honom. 
Efter ett par minuter lyckades han komma upp på benen 
och sätta sig ned på sängkanten men var ännu alldeles 
yr i hufvudet och liksom bedöfvad.

»Hvar är den», ropade han till slut och brast i tårar 
och snyftningar likt ett barn; »hvar är den?»

»Den gamla västen?» frågade hustrun, till hälften 
troende, att han mistat förståndet

»Ja», sade han. »Där funnos niohundra kronor i 
den; nio stora sedlar!»
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Först trodde Anna, att hans hufvud blifvit skadadt 
i fallet, och att han yrade, men när han fortsatte att 
jämra sig och klaga öfver sin förlust och slutligen be­
kände, huru han dolt penningarna för henne, började hon 
tro honom, och det ännu mer, när han drog fram de tre 
tiokronor, han samlat på det sista hundradet, och i sin 
vrede och förtviflan kastade dem på golfvet.

»Och jag tror icke, jag känner mannen!» utbrast 
Anna. »Jag har aldrig sett honom fön’, och han skall 
nog akta sig för att komma igen. O, Sam, hur kunde 
du — hur kunde du hålla detta hemligt för mig alla 
dessa år, då jag icke köpt så mycket som en aln band 
eller en enda krage i smyg? Jag kan icke förlåta det, 
jag kan icke glömma det.»

Hon kände det mycket svårt, att Sam icke förtrott 
sig till henne. Förlusten af penningarna var hård, och 
hon kunde ej underlåta att tänka på, hvilken stor summa 
det var, och hvad den kunde hafva gjort för deras Johnny. 
Men att hon nu ej längre kunde tro på sin man, det var 
en förlust, som var tio gånger värre. Huru kunde hon 
någonsin mer tro på honom, eller bur kunde hon någon­
sin mer vara säker om, att han verkligen älskade och 
litade på henne?

Det var en mycket bedröflig afton. Sam sörjde sina 
penningar så bittert, att Anna började tro, att han hellre 
velat förlora henne eller sitt barn. Hon satt tyst och 
sårad, medan han, så olik sig själf, oupphörligt talade, 
an i sorg, än i vredesmod. Följande morgon sade hon 
icke ett ord till honom, innan han begaf sig till sitt ar­
bete, ehuru hon visste, att han legat vaken hela natten 
liksom hon, och att han icke smakat en enda bit till 
frukost. Det var en kall, disig dag, och det regnade och 
blåste om hvarannat. Sam var genomvåt, innan han kom 
1 arbetet, och där hade han intet tillfälle att få torka 
sina kläder. Äfven när han kom hem, var han genom­
våt, men det fanns inga torra, varma kläder framlagda 
åt honom. Han kunde passa upp sig själf, tänkte Anna, 
han skulle nog få se skillnaden mellan en god och en 
dålig hustru. Sam ville dock icke nedlåta sig till att 
själf gå och taga fram kläder att byta med, utan satt 
darrande af köld hela aftonen, trots den varma brasan i 
kakelugnen.

(Forts.)

Söndagsskolan.
Sanningens Ande.

Utkast för söndagsskolan den 31 maj 1903.

Text: Joh. 16: 8—15.

Hvilken högtid fira vi i dag? Pingsthögtiden. Därför skola vi 
i dag betrakta en pingsttext. Om hvilken person i gudomen handlar 
påsken? Om Jesus. Men om hvilken person handlar pingsten? Om 
Auden. Pingsten är således andens fest eller högtid. Hvilken person 
blir således föremålet för vår betraktelse i dag? Den helige Ande. 
Texten är hämtad ur Jesu afskedstal. Jesus talar i näst föregående 
verser om sin gång till Fadren, såsom han kallar sin död, ty han är 
viss om sin seger öfver synden, döden och djäfvulen. Detta tal upp­
fyllde lärjungarnes hjärtan med bedröfvelse; ty de kunde icke fatta, 
att i Jesu bortgång, i hans död, låg källan och grunden till deras 

frid, fröjd och salighet. Lärjungarne trodde, att hans bortgång skulle 
vara deras största olycka; men han undervisar dem, sägande: Jag 
säger eder sanningen: Det är nyttigt för eder, att jag bortgår, ty 
om jag icke bortgår, kommer icke hugsvalaren till eder, men när 
jag har gått bort skall jag sända honom till eder. Utan Anden 
intet lif, utan Jesu död ingen andeutgjutelse. Tank, hvad litet vi 
forstå, hvad som är oss nyttigt! När lärjungarne mena sig förlora 
allt, vinna de allt. Hugsvalaren skalle blifva när dem evinnerligen.

Den helige Andes ämbete
a) med afseende på världen, vv. 8—11.

När sanningens Ande kommer öfver lärjungarne, skall han — 
i det han talar genom dem — öfverbevisa världen, de otrogna män­
niskorna, om synd. Andens verksamhet börjar på världen. Världen 
ligger insnärjd i lögn och villfarelse och vill förblifva i snarorna. 
Anden utför sitt ämbete i människans samvete genom ordet. Oftast 
begagnar sig Anden af mänskliga redskap. På den första pingstdagen 
blefvo genom Petri predikan tre tusen öfverbevisade om sin synd. 
Ordet från Petri mun: Honom hafven I tagit och genom onda mäns 
händer korsfäst oeh dödat — afklädde tusenden all deras egen from­
het och rättfärdighet, oeh de fingo ett stygn i sina hjärtan. Ordet 
synd väger förfärligt tungt, då Anden öfverbevisar om dess verklig­
het för en själf — man känner sig olycklig.

Om någon blifvit träffad af en med hullingar försedd pil, kom­
ma plågorna honom att vrida sig i ångest; men ju mer han försöker 
att draga ut pilen ur sin kropp, dess mer tränger den in i hans 
senor och muskler, såret blir större oeh plågorna förvärras. Då genom 
den helige Andes kraft en människa blifvit öfverbevisad om synd och 
den högstes pilar träffat hennes själ, försöker hon ofta att draga ut 
dem med sin egen hand, men finner därvid, att lidandet blir större 
och de svidande såren vålla maktlöshet oeh förtviflan. Endast hug­
svalaren förslår att lindra smärtan utan att sarga och sönderslita 
själen.

Hvilken synd är »modern» till alla andra synder. Det är otron. 
Judarne bortstötte i otro Kristus, sin frälsare. Sa gör världen än i 
dag: den tål ej sanningen, den vill förblifva i synden. Därför vill 
världen icke tro på Kristus, som vill frälsa från synden. Den stora 
världshopen är nöjd, blott den har det medvetandet, att den gjort 
hvar man rätt och bjudit till så godt den kunnat samt någon gång 
last Guds ord oeh läst några böner. Om ett rätt trosförhållande till 
Kristus bekymras den icke.

Vidare skulle den helige Ande öfverbevisa världen om rättfär­
dighet, ty Jesus går till Fadren. Världen behöfver veta icke blott, 
att hon är syndig, utan ock, att Kristus är rättfärdig och helig. 
Herren blef räknad bland ogärningsmän och syndare, när han vand­
rade här på jorden. Världen såg icke, att han var den helige och 
rättfärdige. Men genom sin segerrika gång till fadren bevisade han 
sig vara den rättfärdige. Se Rom. 1: 4; 1 Tim. 3: 16! Gick Jesus 
till Fadren, då vat han en rättfärdig man; men var han rättfärdig, 
så dog han icke under egen skuld utan rättfärdig för orättfärdiga. 
Kristus är oss af Gud gjord till rättfärdighet, och då vi genom tron 
på Kristus äro rättfärdiga, hafva vi frid med Gud (Rom. ö: 1). Ge­
nom tron blifva vi såsom grenar delaktiga af stammens lif, kraft oeh 
beskaffenhet. Troslifvet är en vandring i tron utan att sé Herren; 
men en dag skall löftet fullbordas: Vi skola varda honom lika, då 
vi få se honom sådan som han är.

För det tredje skall den helige Ande öfverbevisa världen om 
dom, ty denna världens furste är dömd. Då Jesus stod färdig att 
genom lidande och död bortgå till sin fader, sade han: Nu går dom 
öfver världen, nu skall denna världens furste utkastas (Job. 12: 31). 
Djäfvulen är för evigt utstött ifrån sitt inkräktade furstendöme på 
jorden. Han har förlorat sin talan. Hugsvalaren har alltfort det 
ämbetet att dagligen öfverbevisa oss därom, att ormens hufvud är 
krossadt, att djäfvulens makt är bruten, oeh att våra bröders åklagare 
är förkastad.

b) Med afseende på lärjungarne, vv. 12—15.
I den senare delen af vår text säger oss vår frälsare, hvaruti 

den helige Andes ämbete består rörande de på Kristus troende. Huru 
säger han därom enligt den 12 v.? Jag har ännu mycket att säga 
eder, men I kunnen ieke nu bära det. Bördan var redan stor. 
Hvad som låg i orden: synd, rättfärdighet och dom, hade säkerligen 
ökat bördan. Men Herren vet hvad vi orka bära, därför vill han så 
småningom uppenbara sin sanning för oss. Den helige Ande tål icke 
stillaståendets läge i det andliga lifvet: han vill föra de troende in i
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hela sanningen. Att stå under Andens inflytelse och ledning och 
på samma gång kvarstå på samma andliga ståndpunkt år efter år är 
omöjligt; där sådant äger rum, råder andlig död. Anden är den 
rörelsekraft, som drifver Guds barn framåt in i hela sanningen — 
han lär dem allt mer och mer att känna sig själfva och frälsaren. En 
oförliknelig trohet mot sanningen finna vi ock hos Anden, ty hvad 
skall han tala? Endast det, som han själf hört, skall han förkunna 
för syndare. Huru skola vi komma till ett lif i sanningens fullhet? 
Därigenom att våra öron äro öppna och våra hjärtan uttömda på allt 
eget, så att Anden får tillfälle att fylla i af sin fullhet. Ingenting 
skall han hålla hemligt utan uppenbara allt, som rör vår salighet, 
både det, som har skett och det som skall ske.

Hvari består slutligen Andens verksamhet? Uti att förhärliga 
Jesus. Anden kunde icke utgjutas, förrän Jesus hade fullbordat sitt 
verk och såsom förhärligad tagit plats på Fadrens högra sida. Nu 
vill Anden öfverföra den förhärligade Jesu bild i våra hjärtan, så 
att Kristus blir vårt lif. Anden talar alltid godt om Jesus och söker 
att föra oss närmare honom.#

Får du i ditt inre höra röster, som tala mindre godt om Jesus, 
om lians trofasthet mot syndare, om hans blods kraft till rening från 
synden, då bör du förstå, att det icke är Anden, som talar. Hör du 
röster, som hviska om att synden icke är så farlig — bara en gång 
kan du göra ett undantag — vet, att det icke är den helige Andes 
röst; fy han förhärligar Jesus — gör honom stor och dyrbar för ditt 
hjärta, så att du får hat och afsky för allt hvad synd heter. Af 
Jesu fullhet skall Anden taga det han förkunnar oss. »Liksom alla 
färger stå en målare till buds, då han skall framställa en skön bild 
på duken, och såsom han förstår att begagna penseln så, att den öns­
kade bilden framträder, så gifver Anden en fullständig bild af Jesus, 
ty han tager af Fadrens fullhet.»

Minnesord (Apg. I: 8): I skolen undfå kraft, när den helige 
Ände kommer öfver eder, oeh I skolen vara mina vittnen både i 
Jerusalem och i hela Judéen och Samarien oeh intill jordens ände

Johannes N—g.

Fadershemmet.
Utkast för söndagsskolan den 7 juni 1903.

Text: Job. 14: 1—6.

Jesu afskedsord till sina lärjungar, då han går att genom döden 
oeh himmelsfärden skiljas ifrån dem, återfinna vi i Joh. 14, 15 oeh 
16 kap. Hvad han här talar är ett uttryck af lians yttersta vilja. 
Det gör Herren ondt att se bedröfvelsen målad i lärjungarnas hjärtan. 
Såsom en moder hügsvalar sina gråtande barn, då hon står färdig 
att lämna dem för någon liten tid, så hugsvalar Jesus sina sörjande 
lärjungar. Äga Jesus och vara hos honom är Jesu lärjungars glädje, 
lycka cch ljus; skiljas från honom är för dem idel mörker och be- 
dröfvelse. Högt upp från jordens af smärta, saknad och död be­
bodda dalar lyfter Herren deras tankar till det himmelska faders­
hemmet — till den rolighet, som står Guds folk tillbaka.

Edert hjärta vare icke oroligt.
Människor, som icke tro på Jesus, blifva oroliga och uppska­

kade, nar Herren nalkas dem. Så Belsasar, väktarne vid Jesu graf 
— de otrogna på domens dag. Lärjungarnes hjärtan blifva oroliga 
vid blotta talet om hans bortgång. Olikheten beror därpå, att de 
ogudaktiga hata Jesus och kunna icke trifvas i hans närhet; lärjung­
arna älska Jesus och vilja därför vara, där han är. Världens sätt är 
att tvärt emot verkligheten och det egna medvetandet söka trösta 
sig själfva och andra därmed, att det icke blir så farligt och svårt. 
Jesus däremot döljer icke nöden och farorna för de sina; men han 
tillsäger dem att det oaktadt vara vid godt mod. I lärjungarnes oro­
liga hjärtan rörde sig två stora frågor: Huru går det med oss, då 
han gått bort? Få vi aldrig mera se och råka honom? Innerligt 
som en moder hviskar tröst i det sjuka barnets öra, säger han: Edert 
hjärta vare icke oroligt. Så angifver han några djupa, trygga tröste­
grunder: Tron på Oud och iron på mig. Ödmjukt ställer han sig 
i andra rummet och Fadren i första. Men han nämner icke blott 
Fadren utan äfven sig, ty han visste, att de hade lättare att tro på 
honom, som de så väl kände. Jag går ifrån eder, satan skall sålla 
eder, men tron på Gud och tron på mig. Förliten eder på Gud och 

förtron eder åt mig! Såsom mina sändebud skolen I utskjutas ur 
synagogan, lida mycket, föraktas oeh dräpas, men liten på Gud och 
liten på mig.

Om uti ett land utbröte en stor hungersnöd, så att människorna 
hölle på att dö af hunger, men denna nöd komme inför konungens 
öron, så skulle han utan tvifvel sända dem någon hjälp. Tänk, om 
han då vore så god, att han sände dem sin egen son med allehanda 
lifsförnödenheter till det arma folket. Då kunde konungasonen säga 
till de nödställda: Liten på min fader, som sände mig till eder, och 
liten på mig, som nu är här. Vänden eder allenast till mig, så sko­
len I få hjalp! Vår stora nod har kommit inför Gud, vår Fader. En 
Fader, som sandt ende sonen att frälsa oss; en frälsare, som lämnar 
det himmelska fadershuset och blir vår fattiga like, ger sitt lif i 
korsdoden för oss — på dem kunna vilita. Mellan Fadren och sonen 
vandra vi trygga mot

Fadershemmet.
Men lärjungarnes hjärtan skulle icke blott få hjälp i nöden, de 

skulle lyftas öfver nöden upp mot fadershemmet. När blicken lyftes 
uppåt, isynnerhet så högt som mot fadershemmet, försvinner bedröf­
velsen ur synkretsen. När det icke längre finnes rum för Guds fat­
tiga barn på jorden, så finnes det rum för dem i himmelen, i faders­
huset.

Jesus går bort att bereda rum, d. ä. ställa i ordning rum. 
Herren talar här i bild. När en prins beger sig bort för att skaffa 
sig en brud, så återvänder han sedan för att laga i ordning rum åt 
henne, och därpå far han åter bort för att hämta sin brud. Så har 
Kristus gjort. Han kom hit ned till jorden för att skaffa sig en brud, 
och sedan han uppgjort med sina lärjungar, for han tillbaka till Fa­
drens boningar för att göra i ordning rum åt dem. Sedan kommer 
ban tillbaka till jorden för att hämta bruden hem till sig. Han 
skickar ingen i sitt ställe att hämta sin brud; han kommer själf. Så­
som en brud väntar sin brudgum och smyckar sig till hans möte, så 
bör det för Herrens brud, Guds församling, och för bvarje enskild 
medlem bli viktigt att vänta Herren och att vandra till hans behag,

Vägen till fadershemmet.
Herren vill nu säga: Jag har så ofta sagt eder hvart jag går, 

så att I veten det — är det icke så? Och vägen veten I? Tomas 
svarar: Herre, vi veta icke, hvart du går, och huru kunna vi veta 
vägen? Antingen har Tomas icke hört, hvad Jesus sagt, eller ock för- 
.står han icke Jesu ord. Huru många likar har icke Tomas, som äro 
tröga till att höra, som hafva svårt att förstå och som äro senhjärtade 
till att tro! Tomas lägger fram sin okunnighet för Herren. Han har 
vägen framför sig men ser ingen väg; han är omstrålad af ljuset 
men ser idel mörker. Så går det, när hjärtat är fullt af bedröfvelse: 
man hvarken hör eller ser. Jesus förebrår dock icke Tomas, han 
undervisar honom kärleksfullt; ty Tomas hjärta är rätt inför Gud.

Jesus sade till honom: Jag är vägen, sanningen och lifvet. 
Jesus är vägen, icke en af vägarne, han är den enda vägen till him­
melen. När världen säger: Hvar och en blir salig på sin tro, så 
säger Herren: Jag är vägen, ingen annan är det. Vid slutet visar 
det sig, hvem som haft rätt: Herren eller de, som följt sina egna 
tankar. På jorden finnas många olika vägar: järnvägar, landsvägar, 
byvägar, skogsvägar, men ingen af de vägarne går själf. Hvad skulle 
vi kalla den väg, som ginge själf och som komme till vår dörr, stan­
nade där och sade: Stig på nu, så får du följa med? Vi skulle kalla 
den vägen för en lefvande väg. Jesus ar den nya och lefvande va­
gen, och han bjuder oss att stiga på och följa med.

När man på jorden går på en okänd väg, plägar man fråga den 
man möter: Är detta rätta vägen dit och dit? Många gånger kan 
man t. o. m. fråga. Men huru mycket viktigaie är det icke att vara 
på rätta vägen till himmelen! Och dock, huru få, som fråga: Så och 
så har jag det, är jag på rätt väg? Sångaren säger: »Fråga dig 
hvarenda dag: Lefrer jag?»

Många saga: Det ar ej godt att veta, hvad man i våra da’r 
skall tro; den ena säger så och den andra så. Då hänvisa vi dig till 
sanningen själf, till Jesus, som är den lefvande, personliga, gudom­
liga sanningen. Ur hans mun är aldrig något svek gånget. Håll dig 
till honom!

Jesus är ock lifvet. Hvem behöfver lif? Den som är död. 
Hvar finnas de döda? På kyrkogården. % Hvart skall då Jesus gå, om 
han skall få gifva någon lif ? Det finns döda äfven i missionshus och 
kyrkor. Huru äro de döda? I öfverträdelser och synder. Hvad be­
höfver den, som ar andligt död? Lif. Hvem är den ende, som kan
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gifva de andligt döda lif? Jesus, som är lifvet. Hvilket lif vill han 
gifva? Evigt lif. På uppmaningen: Säg någon, som Jesus fått gifva 
lif! fick jag af en flicka följande svar: » Mig har Jesus fått gifva 
lif.» Det var det dyrbaraste svar, jag någonsin kunde få, och en 
sår kom i mitt öga. O, att vi alla kunde säga så! Den som har 
tonen, han har lifvet; den som icke har Guds son, han har icke lifvet. 
Då Jesus bor i våra hjärtan, äga vi det andliga och eviga lifvet.

Slutligen säger Jesus enligt vår text: Ingen kommer till Hadren 
utan genom mig. Ändamålet med frälsarens hela verksamhet är, att 
vi genom honom måtte komma till Fadren. Från Fadren hade vi kom­
mit bort; Kristus kom för att föra oss tillbaka till Fadren. Det sker 
genom tron på Kristus.

Minnesvers (Upp. 22: 14): Saliga äro de, som två sina kläder, 
ait de må få tillträde till lifvets träd och genom portarne ingå i 
staden.

Johannes N—g.

Paulus i Efesus.
Utkast för söndagsskolan den 14 juni 1903.

Text: Apg. 19: 23—34.

Paulus var i Efesus på sin tredje missionsresa 2 à 3 år och 
predikade evangelium. Under denna tid fingo icke blott de, som 
bodde i Efesus, höra Guds ord, utan afven de, som bodde i trakterna 
däromkring. I Jesu namn gjordes många stora tecken och under, i 
det att många sjuklingar blefvo helbrägdagjorda och andra, af djäfvu- 
len öfverväldigade, blefvo frigjorda från hans förfärliga tyranni. Ge­
nom denna lifskraftiga verksamhet blefvo många omvända från af- 
gudarna till att tjäna den ende sanne Guden. Bland dessa var det 
flera, som hade öfvat vidskepliga konster, hvilka buro ihop sina böcker 
och brände upp dem i allas åsyn, och böckernas värde uppgick till 
femtio tusen silfverpenningar. Så mäktigt växte Herrens ord och 
visade sig kraftigt. Men satan ville icke uppgifva sitt rike utan strid. 
Genom hans inverkan blefvo de onda lidelserna lössläppta hos on hop 
guldsmedsarbetare m. fl. Vi läsa nu om den storm, satan uppväckte, 
mot Paulus och det evangelium, han förkunnade.

Evangelium åstadkommer buller, v 23—27.
Vi hafva nämnt, att Paulus med sin predikan om den kors­

fäste Kristus gjorde, att en stor mängd människor blefvo omvända 
från afgudarne till att tjäna den sanne Guden. Detta kunde icke 
satan tåla. Han måste i öfverensstämmelse med sitt väsende 
vredgas. Genom hvilken gaf han sin vrede till känna? (Las 24 v.) 
Hvad hade Demetrius för handtverk? Han hade många arbetare, och 
han förtjänade mycket penningar. Hvad var det han i synnerhet 
sysselsatte sig med? Diana, en kvinnlig gudomlighet, som dyrkades 
ej blott i Efesus utan i hela Asien och i hela världen. Om hennes 
bild sades, att den var nedkommen af himmelen, och den förvarades 
i ett tempel, byggdt af skönaste marmor, med tak af ceder, med alta­
ren och bildverk af Greklands yppersta konstnärer, därför räknades 
det för -ett af världens sju underverk. Af detta tempel gjorde De­
metrius, som nämndt, större eller mindre afbildningar af silfver, som 
sedan såldes åt de hängifna afgudadyrkarne. Länge hade vreden ko­
kat i Demetrius, emedan han såg, att köplusten af hans silfvertempel 
minskades, till följd af att människor kommo att tro på Kristus. Till 
sist brast hans tålamod, och hvad lät han göra? (Läs 25 v.) Han 
sammankallade sina arbetaro. Med dessa rådplägade han om orsaken 
till den dåliga affärsställningen. Hvad frambar Demetrius som orsak 
till rådplägningen? (Läs 26—28 v.) Under häftiga ordalag framhöll 
han, att säljandet af silfvertempel gick trögt, men med detta kunde 
han icke få sina arbetares sinnen uppretade. Hvad framhöll han för 
att få dem uppretade? Att Paulus sade, att de icke äro gudar, som 
göras med människohänder. Och hvad kommer att blifva följden där- 
af? Att Dianas tempel kommer att aktas för intet. Att grundorsaken 
till Demetri vredo var, att hans handtverk blef mindre inkomst­
bringande, är visst, men detta framhöll han icke som skäl för sin 
vrede, utan hvad framhöll han som skal för den? Att Diana blef 
vanvördad. Detta misstroende, som genom evangelium spred sig mer 
och mer till gudinnan Diana, var alldeles nödvändigt, emedan det 
sätt, hvarpå hon dyrkades, var minst lika fördärfligt för kropp och själ, 
som rusdrycksförbrukningen är bland oss.

Alltsedan dess har evangelium åstadkommit buller och oro i 

världen. Detta därför, att det finnes så mycket, som dômes att vara 
rätt och riktigt, men som är i fullkomlig strid med Guds vilja.

Evangelium åstadkommer vrede hos de ogudaktiga, v. 28.
Att det lyckades Demetrius att med sitt skenheliga nit om 

Diana upptända sina arbetares vrede, kunna vi se i 28 v. Läs 
den ! De miste all sans. Lugn, besinning och eftertanke fingo icke 
rum i deras hjärtan, utan hvad uppfylldes de med? Då en människa 
blir vred, så blifver hon i regel svag och besinningslös. Huru ro­
pade de i sin vrede? Men deras rop om hennes storhet förmådde 
icke göra henne stor. En sak eller person varder icke stor, därför att 
människor ropa om dess storhet. Den Guden, som Paulus predikade, 
är allena stor. Denna Gud hade hedningarna utbytt, och i stället 
bade de gjort sig afgudar. De ansågo det icke värdt att hafva Gud 
i rätt kunskap. Med andra ord: De ville icke ha något arbete med 
att behålla den rätta kunskapen om Gud och hans vilja. Den andliga 
försoffningen leder dit hän än i dag, att man nämligen utbyter Guds 
sanning, Guds ord, mot romaner m. m. Följden blir, att afgudarnes 
anda kommer att behärska människorna.

Diana var en gudinna, gjord .af människohänder, och som dyr­
kades med ett lastbart lif. För att gifva ett berättigande af denna 
lastbara afgudadyrkan sades det, att gudinnan var nedkommen från 
himmelen. För att nu stärka hennes anseende, så gåfvos vid 
detta tillälle upp höga rop om hennes storhet. Men det hjälpte icke. 
Guds sanning har gjort henne till stoft, grusat hennes tempel och 
fördärfvat hennes tillbedjare. Men den, som verkade genom henne, 
finnes ännu kvar, och hvilken är det? Djäfvulen. Säg något, hvari- 
genom han nu verkar! Rusdrycker, sedeslöshet m. m. Och då evan­
gelium predikas och tros, blifver rusdrycksförbrukarnes antal mindre, 
många af de sedeslösa blifva rengjorda från synden och för öfrigt 
många orättfärdiga rättfärdiggjorda genom vår Herre Jesu Kristi namn. 
Hvad verkar det på dem, som hafva sin utkomst af detta lif i syn­
den? Jo, en förfärlig vrede. Otaliga äro de eder och förbannelser, 
som uttalats öfver dem, som varit och äro ledare för evangelisk verk­
samhet. Men orättfärdighetens försvarare blotta genom sin vrede sin 
egen svaghet, och den sjuka sak, de skola försvara, varder genom 
deras oförståndiga uppträdande uppenbar i dess rätta ljus.

Evangelium verkar förvirring bland sina motståndare, 
v. 29—34.

Hvad verkade guldsmedsarbetarnas vredesrop? (Läs 29 v.) Folk­
hopen ökades, då människorna hörde de vreda skriande ropen: »Stor 
är efesiernas Diana». Huru uppträdde denna folkhop? Som förvirrad. 
Folket visste knappt, hvad det gällde, ej heller hvarför det ropades. 
Men alla blefvo vreda och alla började ropa. Slutligen blef det åt­
minstone för somliga klart, att man ville framhålla Dianas förträfflig­
het och måtta ett dräpande hugg åt Paulus och det evangelium han 
predikade. De oordnade folkhoparna framrusade under skrän till skåde­
platsen. Hvilka förde de med sig? (29 v.) Dessa voro Pauli res­
kamrater. Bland den skränande folkhopen var dock en lugn. Hvilken 
var det? (v. 30). Länge hade han väntat detta utbrott af ondskan, 
därför hade han genom bön förberedt sig på att kunna möta det med 
lugn. Och lugn var han, som en stor härförare är under den vildaste 
batalj. Ändock han var utan vapen: pistol, revolver och sabel, hvad 
ville han göra? (30 v.) Men han hindrades att göra efter sin lust. 
Hvilka hindrade honom? Asiarkerna voro af romarna valda befull- 
mäktige att hafva öfverinseende öfver de offentliga skådespelen. Detta 
förbud tog Paulus som en fingervisning från Herren, därför lydde han 
deras råd. Med hvarje minut blefvo ropen vildare. All sans och be­
sinning voro borta hos de skränande skarorna. Många ropade endast 
därför, att det skulle ropas. 0, huru många är det icke, som i vrede 
ropa mot evangelium utan annan orsak, än att andra göra så, eller 
smäda med miner, ord och åtbörder af intet annat skäl, än att andra 
uppföra sig så. Detta är oftast fallet med gossar och flickor, som 
lämnas på egen hand efter konfirmationsåldern. Ogräset får växa i 
de ungas sinnen utan att uppryckas af en kärleksfull, vårdande hand.

Midt under virrvarret var det någon, som framsköts på skåde­
platsen, hvilken var det? (Läs 33 v.) Till hvilket folk hörde Alexander? 
Judarne hade det gemensamt med de kristna, att de dyrkade endast 
en Gud, därför afskydde de afguderiet. Hvad ville Alexander hålla, . 
då han kom fram på skådeplatsen? Möjligen var Alexander en tro­
ende, och i så fall ville han hålla ett försvar för den kristna tron. 
Men hvad måste han först göra för att få folket lugnt? Han vinkade 
med handen. Men detta hjälpte icke. Do sågo, att han var en jude, 
och detta gaf dem anledning att ropa: Stor är efesiernas Diana. Alla
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ansträngde sig till det yttersta för att gifva luft åt sin hänförelse. 
Huru länge ropades det? Tänk så mycket väsen för att få Diana 
stor och många silfvertempel sålda. Säkert förlorade Diana ofantligt 
mycket i härlighet under de där timmarna. Hade hon haft känsla 
och hörsel, hade hon nog gråtit öfver, att hennes beundrare hade 
med sin hänförelse skadat hennes anseende mycket mer än Paulus 
gjort under de år han verkade i Efesus. Med skrän och vredesut­
brott skadar man alltid den sak, man skall förfäkta. Brutal myndig­
het måste förr eller senare falla och falla ohjälpligt. Jesus sade till 
sina lärjungar: »Saliga äro de saktmodige, ty de skola besitta jorden».

Rom 1: 25.
P. K.

Förteckning öfver flickorna i barnhemmet 
i Häftevan, Persien.

Underhållet för dessa är 60 rubel eller omkr. 115 kr. om året,
Anna Gilvarkis 8 år gammal) Inner
Margarit Mattavås 10 » » j
Elisabet Babijian 10 » »
Chatun Hagopian 10 » »
Gjulgas Påråsian 8 » » 1 SYSIAI
Gjulisar » 6 » »
Kargeanna Frankåsian 8 »»
Harganosch Arsmanian 7 » »
Gjulisar Nersäsian 7 » » I STRITT
Lusin » 9 » » systrar.
Djavahil Sarkesian 10 » »

• Susambar Wartanian 8 » »

På fotografiet i n:o 4 af denna tidn. äro namnen i denna ordning: 
den första till höger om trädet är Margarit
därnäst Djavahil

» Harganoch
Gjulisar Nersäsian

» Gjulisar Påråsian
» Anna

Elisabet
» ‘ Lusin
3 Gjulgas
» framför Elisabet Chatun
» med hufvudduk Susambar
» bredvid Susambar Kargeanna

Redovisning
af till Svenska Missionsförbundet influtna gåfvomedel under 

jan.—mars månad 1903.

Utan uppgifvet ändamål.
Gm O. Olsson fr. Einspongs miss.-fören. 68 kr. Af A. Olofsson, 

Gallaryd, 20 kr. Gm Rob. Hübinette koll, i Hundsjön 4: 65, Stor­
sand 3: 15, Svartlå 1: 46, fylln. 24 öre; s:a 9: 50. Af Anna Karls­
son, Norrköping, 400 kr. Af onämnd, Gotland, 16: 80. Gm J. An­
dersson fr. Glafva miss.-fören. 40 kr., af K. Jansson, Töresbol, 5 kr., 
s:a 45 kr. Gm P. O, Pettersson af onämnd, Attmar, 10 kr. Gm J. 
Nylander fr. Nye miss.-fören. 10 kr. Gm A. E. Pettersson fr. Hå- 
bols friförsaml. 10 kr. Gm O. F. Andersson fr. Vårviks friförsaml. 
20 kr. Af Nils Svensson, Kullen, 5 kr. Gm P. Andersson, koll, i 
Betelkyrkan 18: 82. Gm P. E. Karlström fr. Vester Fernebo miss.- 
fören. 291: 03. Gm C. M. Johansson fr. Ekeryds miss.-fören. gm 
Gust. Andersson 45 kr. Gm O. P. Bäckvall, Indal, af onämnd ett 
löfte till Herren 10 kr. Gm C. E. Eriksson fr. Fornaboda miss.-fören. 
28 kr. Från Forsbacka miss.-fören. 35 kr. Gm And. Olsson, Sundby, 
af onämnd 67 kr. Af L. A. ett löfte till Herren 10 kr. Gm C. A. 
Engberg fr. Örtomta miss.-fören. 50 kr. Gm J. E. Jansson af fru 
Maria Andersson, Linköping, 200 kr. Gm Dan. Andersson, St. 
Gårdsås, 18 kr. Gm' C. A. Holmgren fr. Ekshärads friförsaml. 10 kr.

Af Alma Andersson, Halltorp, Vintrosa, 10 kr. Gm Em. Olsson 
fr. Vallby friförsaml. 45 kr. Gm J. Bergman fr. Skara jungfrufören. 
50 kr. Af Osimis 100 kr. Gm frn Sjöblom af Karolina Jansson 5 
kr. Gm Aug. Hansson fr. Böne miss.-fören. 10 kr. Af Joh. Jans­
son, Svinö, Dala Husby, 1: 50. Af P. B. Mölnbacka, 10 kr. Gm F. 
A. Grundel och J. N. och E. N. ett löfte Herren 10 kr. Af Elias 
och Elida, Kjellstorp, 5 kr. Gm E. Borg fr. forsaml. Jesu vänner i 
Uggelforsen 7: 75. Gm C. G. Hålldin aukt.-medel fr. Hållnas friför­
samling 60 kr. Gm A. Karlstedt, Holmsveden, af onämnd 25 kr. Af 
D. A. Johansson, Skirö, 15 kr. Af H. Wesslén, Bollnäs, 1: 75. Af 
C. J. T —bg 10 kr. Af onämnd, Sthlm, ett tackoffer 1,000 kr. Gm 
J. M. Karlsson fr. Mamrelunds miss.-fören. 10 kr. Gm J. P. Ström 
af onämnd ett löfte till Herren 5 kr. Gm E. J. Ekman koll, i Kristi­
anstad 103 kr., i Vinslöf 33: 20; s:a 136: 20. Gm J. A. Larsson 
fr. Horns friförsaml. 42: 27. Gm N. P. Frostenson koll, i Vanne- 
berga 8: 04, ur syskonen Anderssons, Ringeslätt, sparb. 5: 15, af H. 
Mattsson 20 kr., fylln, af N. P. F. 2: 81; s:a 36 kr. Gm J. Nilsson 
fr. Grantinge arb.-fören. 50 kr. Gm A. Petersson fr. jungfrufören. i 
Öreryd 100 kr. Gm A. O. Höglund af A. G. Eklund, Hallstahammar, 
8: 35. Gm J. P. Jönsson fr. ev. lut. miss.-fören. i Växiö 52 kr.

Yttre missionen.
Gm Joh:s Jansson fr. Björkhytte syfören. 20 kr. Af Nils Arons­

son, Holmedals Bergerud, 10 kr. Gm Joh. Svensson af onämnd, 
Gnosjö, 30 kr. Gm L. E. Högberg, koll, i Brattmon 4 kr., Stenstorp 
7: 30, Falköping 5 kr., Åsarp 15: 11, Blidsberg 16: 30, Dalum 12: 52, 
Ulricehamn 11: 12, Kölaby 4; 40, Brismened 15 kr., Vånga 24 kr., 
Od 8: 30, fr. Alboga och Ods miss.-fören. 35 kr., Borgstena 20: 20, 
Borås 25: 62, Svenljunga 13: 62, Mölndal 14: 33, Surte 8: 67, Elf- 
änge 14 kr., fr. Holm 15: 56, Slatthult 9 kr., koll, i Skoftebyn 13: 30, 
af miss.-fören. i Skoftebyn 22: 20, koll, i Venersborg 7: 12, Grästorp 
11: 80, Vara 6: 25, Vreten 10 kr., Versås 10: 66, Mofalla 4: 69, 
Hjo 20 kr., Fröjered 8 kr., Tidaholm 46: 39, Sköfde 6: 05, s:a 445: 51. 
Af J. Fors, Uppsala, ett löfte till Herren 5 kr. Gm R. Schäfer fr. 
Guds forsaml, i Surte 25 kr. Gm P. Pettersson, Ockelbo, testarn, 
efter Jon Hansson 100 kr. Gm Nils Persson fr. enkan Mårtensson, 
Tarbäret, 20 kr. Gm A. Andersson fr. Vesene miss, foren., 75 kr. 
Af I. B., Forse, 5 kr. Gm Er. Larsson Sköld fr. Floda fria miss.- 
fören. 100 kr. Gm Jan. Jonsson af onämnd 25 kr. Af And. Olsson, 
Bruntorp, Sundby, 200 kr. Gm C. J. Larsson af en syster Anders­
son, Borg, 5 kr. Gm Joh. Forsmark fr. Grundsjöns kristl. fören. 10 
kr. Gm E. W. Forsell koll, i Heden, Söderala, 30 kr. Gm J. Jons- 
son fr. Ockelbo friförsaml. 100 kr. Gm A. F. Andersson, Lidingö, 
af onämnd 5 kr. Gm K. Karlsson af 0. E. i St. Kil 5 kr. Gm 0. 
Persson fr. Forsbodarnes miss.-fören. 75 kr. Gm C. Öhman fr. 
Kärråkra arb.-fören. 25 kr. Gm E. Nilsson fr. Knartorps syfören. 
75 kr. Af J. A. Pettersson, Sonstorp, 20 kr. Gm B. L. Andersson, 
Brunnsbergs by, 25 kr. Af »lille Albin» ett löfte åt Herren 10 kr. 
Gm G. Andersson af onämnd ett löfte Herren 10 kr. Af A—a R—st 
ur en sparb. 6 kr. Af onämnd ett löfte åt Herren 800 kr. Gm 
And. Nilsson fr. Djuröds arb.-fören. 25 kr. Gm C. J. Öster fr. 
Lydinge miss.-fören. 40 kr. Gm 0. N. Thomson koll, i Skanör 
12: 82, Kempinge 25: 79, af Jöns Jönsson, Efveröd, 3: 65; s;a 42: 26. 
Gm Per „Persson fr. Hille miss.-fören. af onämnd 500 kr. Af J. 
Nilsson, Åstorp, 5 kr. Gm O. E. Pahlin fr. Järna miss.-fören. 33 
kr. Af en tjänarinna 15 kr. Gm 0. Frank, Umeå, gm P. E. H—n 
fr. J. O. Hörnstens sterbhus. Hörnsjö, 410 kr. Gm Aug. Hammar­
ström gm Qvarnström af onämnd 5 kr. Gm G. Andersson fr. Skeppsås 
friförsaml. 36: 62. Gm Bergström, Kristinehamn, 10 kr. Gm Ola 
Kristensson fr. Linderöds arb.-fören. 50 kr. Gm L. E. Högberg koll, 
i Finnerödja 8: 47, d:o 3: 36, Töreboda 5: 86, Svenstorp 10: 84, 
Kyrkfalla 33: 91, Mofalla 10: 35, Kärret 11 kr., Skallhult 11; 70, 
Karlsborg 21 kr., Svanvik 10 kr., Forsvik 10 kr., Undenäs 18; 26, 
Lindhult 9 kr., Elgarås 12: 37; s:a 176: 12.

Missionen i Kongo.
Gm C. Skärbäck fr. fören. Stjärnan i Jonsered till Alemi Ma- 

kunzi 50 kr. Af Sam. Andersson, Karlstad, 300 kr., af Bj. Olsson 
50 kr.; s:a 350 kr. Gm Hulda Andersson af Gustafsbergs ungd.-fören. 
50 kr. Gm Aug. Nilsson fr. Boda kristl. ungd.-fören. till Ndubukila 
50 kr. Gm N. Werner testarn, efter aflidna Emma Johansson i Öll- 
sjö, Berga, 250 kr. Gm Elisabet Pettersson fr. Amåls kristl. kvinno­
förening 25 kr. Fr. öresfören. i Mörrum till David Makumba 150 
kr. Gm H. Sjöborg fr. Trelleborgs kristl. ungd.-fören. till Lubeni 
Nkadu 75 kr. Af A. H. Göthbergs, Munkfors, till Esaya Ntatukila
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50 kr. Gin Nils Persson af Nils Andersson, Farbäret, 10 kr. Af 
L. Jonsson, Berga, Vingåker, till Enak Muntele 50 kr. Gm A. Lillie- 
borg koll, i Målilla 8: 76. Af J. F. Lundahl 5 kr. Gm Gust. Kopp 
fr. Slätthults miss.-fören. till Malakosi 160 kr. Gm J. E. Broman 
fr. Tystberga och Lästringe sönd.-skolfören. till en evang. 50 kr. 
Gm J. - Gonell fr. Göteborgs miss.-fören. sönd.-skolor till Jakob Bi- 
longo ooh Seti Kimpoite 100 kr. Gm Emil Ekström koll, i Åsbro 
15: 27, Katrineholm 6 kr., Nästorp 8: 66, Lappe 6: 76, Äsen 7: 15, 
Vad 10: 15, Ålsätter 5: 73, Österåker 18: 39, Strängnäs 5: 43, Marie­
fred 4: 22, Mölnbo 5 kr., Edesta 5 kr., Södertelje 22: 03, öfverskott 
å resp. 2: 78; s:a 122: 57. Gm J. Palmblad, Hasslö, 12: 50. Gm 
Brita Andersson fr. Boda och Hjältens kristl. ungd.-fören. 25 kr. 
Gm C. A. Holmgren fr. jungfrufören. i Ekshärad till Nsembani 50 
kr. Af A. Hammar, Motala, till Mudiambu 75 kr. Gm S. A. Flodén 
fr. Donsö miss.-fören. 150 kr. Af P. B. Salomonson, Vedevåg, 10 
kr. Gm Jao. Jonsson fr. Byrsta ungd.-fören. till Mayuku 50. kr. Af 
S. M. R. i Ö. 15 kr. Af Maria Lund, till sjukhus 10 kr. Gra P. J. 
Karlsson fr. Karlskoga miss.-fören., Högfors ungd.-fören. 15 kr. Gm 
C. R. Egle af P. M. Moser till Petolo Nlombe 15 dollars, af C. H. 
Wagler 15 dollars. Gm J. El. Vester, Rookhammar, af Gerda ett 
löfte Herren till en filt i en sjuksäng 8 kr. Gm G. A. Gustafsson 
fr. Barkeryds arb.-fören. 50 kr. till Ceda. Gm E. O. Olsson fr. 
Österfernebo ungd.-fören. 30 kr. Af R. G. och E., Vingåker 300 
kr. Gm H. Dahlborg fr. Katrineholms ungd.-fören. till Simona Lu­
tala 50 kr. Gm Carl Nilsson fr. Södra Vi miss.-fören. 50 kr. Af 
S. i J. 10 kr. Gm C. A. V. Lundholm af O. Schulten, Sthlm, 20 
kr., O. K. Hellström 20 kr.; s:a 40 kr. Af 0. V. Leksand, 50 kr. 
Af K. Nilenius, Jönköping, 25 kr. Gm Augusta Gustafson af några 
missionsvänner vid hospitalet i Lund 15 kr. Gm Nordqvist fr. 
Stockholms fria miss.-fören. sönd.-skola 50 kr. till Elenike Yimbu 
50 kr. Gm S. A. Flodén fr. St. Lundby 54: 78. Af J. F. Lybeck, 
Jadeis bruk, till sjukhem 3 kr. Gm C. O. Koch fr. Östergötlands 
ansg.-fören. till David Malangidila 700 kr. Ur S. E. Petersons i 
Karlshamn sparb. 5 kr. Gm J. P. Jönsson fr. ev. lut. miss.-fören. 
i Vexiö 20 kr.

Missionen i Kina.
Gm Hilda Jeppson fr. missionsvänner i Malmö 70 kr. Gm N. 

Werner testam. efter aflidna Emma Johansson i Öllsjö, Berga, 250 
kr. Gm N. Kullgren fr. Gnarps bruk 19: 88, koll. i Elgered 6: 32, 
Elfsund 4: 30, Norrbäck 3: 12, Stakholmen 6: 77, Hasselby kyrkby 
16: 86, Vade 6: 91, Hofsäter 8: 43, Sågtäckten 10 kr., Ströms bruk 
15 kr., Stocka sågverk 8: 70, Forsa i Harmånger 12: 58, Via 14 kr., 
Bollnäs 5 kr., Freluga 4: 50, Runemo 7 kr., Voxna 8 kr., Ofvanåkers 
friförsamling 75 kr., inträde vid ett möte i Alfta 73 kr., koll. hos Ture- 
son i Alfta 23 kr., Söderhamn 20 kr., Segerstad 24: 10; s:a 372: 47. Gm 
J. Gonell fr, Göteborgs miss.-fören. sönd.-skolor till flickan Yang- U- 
Kvang 93 kr. Gm E. J. Ekman af Kristin Olsdotter 5 kr. Gm D. R. 
Wahlqvist koll. i Oxelösund 5: 15, Salem 10: 14, Reijmyre 8: 57, Borstorp 
9 kr., Björkö 15: 60, Sonstorp 15: 21, Hellestad 7: 69, Tjällmo 12: 50, 
Sundsjö 12: 28, Djurshytten 10: 50, Fridkulla 14 kr., Vånga 4: 25, 
Risinge 5: 56, Lotorp 4: 57, Kimstad 7: 57, Skärblacka 10: 14, 0. 
Skrukeby 8: 66, Törnevalla 8: 64, Skärkind 4: 70, Gistad 4: 85, Ör- 
tomta 8: 32, Askeby 5: 48, Fridhem 3: 10, Mjölby 4: 28, Skenninge 
8 kr., Boxholm 6: 62, Jönköping 15 kr., Vernamo 10 kr., Tånnö 
5: 50, Sösdala 13: 02; s:a 258: 90. Gm C. O. Koch fr. Östergötlands 
ansg.-fören. 400 kr. Gm S. M. Fredén till ett gatkapell af Alma 
Reinhold 10 kr., af insändaren 35 kr., Hilda Nilsson 5 kr., inspektor 
Forsberg 5 kr., S. Bondeson 10 kr., N. J. A. Ekvall 10 kr., A. Ahle- 
nius och M. Lindberg 5 kr., fru Johansson 5 kr., Edv. Fröding 5 kr., 
Selin, Örebro, 10 kr., Th., Köping, 5 kr., Welin, Tumba, 5 kr., A. 
G. Magnusson, J—g, 5 kr., F. A. J—n, H—o, 5 kr., J. L—g, Säfsjö, 
5 kr., Ulla Andrén, d:o, 1 kr., J. O. Hyldentong 5 kr., Holmgren, 
Vittsjö, 10 kr., förevisning af kinasaker i Maglehult 20 kr., Vexiö 
blåbandsförening 6 kr., G —n, Wellersten, 6 kr., Olson, Pålskog, 
13: 35, förevisn. och forsålda kinasaker i Kristianstad 34: 50, sålda 
kinasaker 4: 75, A. Jeppson, Råå, 2 kr., öfverblifna respenningar 7 
kr., Joh. Johnsson 10 kr., N. Johnson 15 kr., N. Olsson 10 kr.; s:a 
269: 60. . *

Söndagsskolbarnens hednamission.
Gm A. Hammarström, Vestanfors, 10 kr. Gm J. Holmer, Ar- 

brå, 25: 87. Gm P. Tyberg, Gräsmark, 3 kr. Gm Elisabet Olsson, 
Sandsvik, Sunne, 3 kr. Gm A. Johansson, Sand, fr. sönd.-skolan i 
S.og 5 kr. Gm L. M. Lundberg, koll i sönd.-skolan i Rud 6: 82.

Gm Märta Andersson fr. Simunde och Sneslinge sönd.-skolb. 6: 74, 
Gm A. J. Færnsten, Töreboda, 2: 60. Gm P. A. Lundgren, Södra 
jernv., Ljusne, 24 kr. Gm J. A. Vennesten fr. sönd.-skolb. i Knäf- 
landsby, Selånger, 5 kr. Af Lydia Nilsson fr. skolbarn i Kölsjö skola 
5 kr. Gm Bengt Jeppson, Tomthult, Djuröd, 20: 18. Gm P. J. 
Andersson fr. Östersunds brödrafören. sönd.-skola 17: 28. Gm K. A. 
Karlsson, Gnesta, 5 kr. Gm Per Persson fr. Edskön 6: 50, af J. 
Sällman i Säljemar 10 kr.; s:a 16: 50. Af onämnd, Svanå, ett tack­
offer 2 kr., fr. sönd.-skolb. i Sandtorp 1 kr., ur syskonen Källmans 
sparb. 7 kr.; s:a 10 kr.

Ungdomens hednamission.
Gm L. E. Högberg fr. Södra Vånga ungd.-fören. 20 kr. Gm 

A. V. Hellström, Nyköping, fr. Oskarshamns miss.-fören. ungd.-krets 
40 kr., fr. »A», Vernamo, 15 kr., fr. »N. K» 1 proc, af förl. års 
nettoinkomst 10 kr., fr. »E. D—én» 5 kr. af onämnd, Svedala, 3 kr., 
fr. »Esse» 1: 50; s:a 74: 50. Gm D. R. Wahlqvist koll, vid ett 
ungd.-möte i Linköping 12: 50. Gm P. Andrezén fr. Jerfsö ungd.- 
fören. 25 kr.

Till de nödlidande i Norrland.
Af J. F. Lybeck, Jäders bruk, 4 kr. ' Af tvenne onämnde i Rö 

15 kr.

Upprop !
Dyre nådesyskon.

Här i Nya Hufvudsta finnes en liten Guds försam­
ling, som förhyr en sal för missionsverksamhet på platsen. 
Samhället är i stark tillväxt och vår plikt är att förkunna 
Kristi evangelium för folket till frälsning. Men lokalen 
blir alltmer för trång och olämplig. Vi hafva framlagt 
denna sak för vår Fader i himmelen och förhoppnings­
fullt fått besluta att försöka få ett missionshus till stånd.

Herren till pris har församlingen ock för detta ända­
mål af ågarne till Hufvudsta godhetsfullt som gåfva fått 
mottaga en tomt. Men hvarifrån få medel till byggnaden? 
I förhoppning om hjälp från offervilliga, lyckligare lottade 
församlingar, framlägga vi ock denna sak för eder, dyre 
nådesyskon, och bedja vi eder: Räcken oss en hjälpsam 
hand med en skärf, om än aldrig så ringa. Gören hvad 
I kunnen, och Herren skall välsigna det och gifva eder 
sin lön i de rättfärdigas uppståndelse.

Bidragen kunna insändas till församlingens ordförande, 
byggmästaren C. W. Ek eller dess kassör P. Wesström, 
Hufvudsta, och skola de tacksamt redovisas i denna tid­
ning.

A Hufvudsta kristna församlings vägnar:

C. W. Ek. A. M. Måhl. P. Wesström. E. Ek.
G. R. Thörnblom. O. Jonsson.

Att ovanstående är med sanningen öfverensstäm- 
mande och att behofvet af ett missionshus på denna 
plats är stort intyga:

A. Carlsson. E. J. Ekman.
Pred. vid Imman.-kyrkan, Missionsföreståndare.

Stockholm.
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Järnvägsmännens missionsmöte
kommer att hållas i Gefle den 18:e, 19:e och 20:e nästk. Juli. Ut­
förligare annons framdeles.

Högaktningsfullt
And. Gustafson.

Helsinglands Ansgarieförening
firar sitt 25:e årsmöte

i Söderhamn inst. pingsthelg den 31 maj och 1 juni 1903. Alla pre­
dikanter, som varit i dess tjänst, inbjudas härmed och.hälsas hjärt­
ligt välkomna liksom alla anslutna föreningar och församlingar jämte 
öfriga vänner. Anmälningar om deltagande torde skyndsammast göras 
hos pred. J. A. Forslund, Söderhamn. Konferens hålles d. 31 kl. 5 
e. m. Varen alla ännu en gång hälsade välkomna!

Styrelsen.

Kristlig ungdomskonferens
för Helsingland

hålles i Bollnäs instundande Midsommarhelg den 24 och 25 juni 1903 
Vidare framdeles.

För kommitterade
J. A. Forslund.

En större ungdomskonferens
kommer att hållas i Motala

lördagen den 6 och söndagen den 7 instundande juni.
Till denna konferens äro kallade flere talare. Vidare framdeles.

Kommitterade.

En större ungdomskonferens,
till hvilken troende ungdom inom Västergötland, Bohuslän och 
Halland hjärtligen inbjudes, kommer att hällas i Betlehemskyrkan i 
Göteborg instundande pingsthelg. Konferensen öppnas pingstafton på 
kvällen med en välkomstfest och fortsätter sedan under pingstdagarne 
med föredrag och diskussion ooh afslutas annandagen på aftonen.

Ungdomsföreningarne inom nämnda provinser uppmanas att 
sända befullmäktigade ombud.

Hvarje deltagare erlägger en konferensafgift af 50 öro, som in­
sändes samtidigt med anmälningen. Anmälning om deltagande bör 
göras snarast möjligt till redaktionssekreterare Axel E. Peterson, 
Göteborgs Veckotidning, Göteborg.

Prisnedsättning är beviljad å järnvägarne. Legitimationskort 
erhålles efter anmälningen.

Åt deltagarne anskaffas så långt sig göra låter fria bostader. 
I anmälningen bör angifvas om bostad önskas.

Utförligt program framdeles.
Göteborg i april 1903.

Kommitterade.

Predikantmöte
för predikanter inom Örebro län hålles i Fellingsbro tisdagen och 
onsdagen den 26 o. 27 maj, med början kl. 10 f. m. den 26. Afven 
predikanter fr. närgränsande län äro välkomna.

Frågor insändas till undertecknad.
E. Ungerth.

Predikanternas Pensions, Änke- och pupillkassas
O

Årsmöte 
hålles i Stockholm i en af Immanuelskyrkans mindre salar 2 tr. upp 
onsdagen den 10 juni kl. 4 e. m.

Ordföranden.

La storro Ungdomskoniorons
för norra Uppland och en del af Gestrikland hålles i Hedesunda 
missionshus söndagen den 7 juni.

Program jämte delgifvande af turer for tåg ooh ångbåtar skola 
delgifvas i tidningen framdeles.

Kommitterade.

Gif akt!
Söndagen den 17 nästkommande maj upp­

manas vänligen alla Svenska Missionsförbundets försam­
lingar och föreningar att upptaga den sedvanliga kollekten 
till ålderstigna och sjukliga predikanter samt änkor och 
barn efter aflidna predikanter, och rekommenderas denna 
kollekt på det varmaste.

Styrelsen.

Missionsskolan
begynner ett nytt läsår den 1 nästkommande september. 
Ansökning om inträde skall insändas till Svenska Missions­
förbundets expedition, Stockholm, före den 1 instundande juni. 
Den bör vara egenhändigt skrifven af sökanden samt åtföljas 
af 1:0) en kort och samvetsgrann redogörelse för hans om­
vändelse och andliga lifs utveckling; 2:o) intyg om att sökan­
den äger kunskaper, motsvarande folkskolans minimum; 3:0) 
intyg om att han öfvat predikoverksamhet minst ett år inom 
den församling, som lämnar honom förord; 4:o) uppgift om 
han lärt sig något yrke; 5:o) en af någon missionsförening 
eller hristen församling utfärdad förbindelse att ansvara för 
hans underhåll vid skolan; 6:o) åldersbetyg från pastor i den 
församling, hvarest han är kyrkskrifven.

Kursen är 3-årig.
I regeln antages såsom elev ingen, som är under 20 år.




